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Islo vajce
na vandrovku
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Nikto nie je doma prorokom, vravi zname porekadlo a mozno
preto maju dnes slovenskeé kraslice vacsi uspech v zahranici
ako doma. Napriklad vo Francuzsku.

Vel’ké noc je sviatok, ktory sa
vo Francuzsku tradi¢ne toci
len okolo ¢okolady. Pekarne aj
cukrarne sa pretekaju vo velkos-
tiach cokoladovych figurok
v roznych varidciach a so za-
vratnymi cenami. Nedavno sa to
vSak trochu zmenilo. A svoj po-
diel na tom malo Slovensko.
Ked slovensko-franctizske zdru-
Zenie Deti
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ZUZANA BOJNANSKA

ktoré sa snazi ziskavat peniaze
na podporu vzdelavania sloven-
skych deti z detskych domovov
a zo socialne slabsich rodin, zor-
ganizovalo v mestecku Sceaux
velkonoc¢nu vystavu kraslic.
Skriabané, slamené, leptané,
malované voskom, vybijané
Strasmi ¢i madeirové vajicka ma-
li obrovsky tspech, a tak sa ak-
cia opakuje uz pat rokov. A
vdaka slovenskym va-
jickam mozu Deti
Dunaja rocne
poskytnut
az patde-
siat
§ti-

* Slovenské kraslice
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“nadchli-Francuzsko.

pendii mladym ludom, aby
mohli Studovat a vzdelavat sa.

Zberatelia vajec

Preco vlastne tradi¢né sloven-

ské kraslice Francuzov tak ocari-
1i? Lebo u nich ni¢ také nie je.
Samozrejme, mame na mysli vy-
tvarné zhotovenie, ale aj iny do-
vod. Francuzov fascinuje pred-
stava, kolko trpezlivosti, pred-
stavivosti a zruc¢nosti si vyzadu-
je kazda kraslica. Sta¢i mala ne-
pozornost a hodiny prace vyjda
navnivo€. Kto uz by si dal vo
Francizsku namahu vitat do va-
jec, a to eSte bez zaruky, Ze pre-
Zije do zaverecnej dierky? V pre-
civilizovanom zapadnom svete
niet ¢asu na ,stracanie casu“, to-
b6z na zdobenie vajicok. A ak,
tak nanajvys ako aktivita pre de-
ti. Z druhej strany, prave preto
tu panuje tprimny obdiv k ru¢-
nej praci a ku kvalitne odvede-
nému remeslu, za ktoré Francu-
zi radi zaplatia. Mnohych praca
slovenskych vyrobcov kraslic
privadza do uzasu a ve-
die k vasni, vdaka kto-
rej sa vo Franctzsku
zrodilo uZ niekolko de-
siatok zberatelov zdobe-
nych vajicok.

Vajecneé gule

Kraslice sa tu dokon
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Zuza ojnanska je
stastna, ze vdaka krasli-
ciam ma zdruzenie Deti
Dunaja dalsie prostriedky
na financovanie vzdelava-
nia slovenskych deti.

ca neujali len na Velku noc, ale
aj na Vianoce. A zase v tom ma-
li prsty Deti Dunaja. Je to pres-
ne desat rokov, ¢o zdruzenie
zacalo organizovat v Parizi slo-
venské vianocné trhy. V tom ca-
se sa v iom ani v jeho okoli nic
také nerobilo. Nanajvys v Stras-
burgu, ktory je historicky zna-
my ako mesto s predviano¢nou
atmosférou. My sme vSak chce-
li nieco iné. In§piraciou nam
boli slovenské trhy, kde vyhra-
vaju koledy, vonia pun¢ a me-
dovniky, ludia sa stretavaju
s priatelmi a obdivuji vianoc-
né ozdoby. Prave takuto
atmosféru sme chceli vy-
tvorit pre Parizanov. Zmo-
bilizovali sme Slovenky,
¢o tu ziju, aby napiekli
viano¢né pecivo. A aby
bola atmosféra dokonala,
ponukli sme aj origindlne
vyrobky ako adventné
vence ¢i malované sviet-
niky. Napadlo nam, Ze bie-
le kraslice vySperkované
ako madeirova ¢ipka by sa
vlastne mohli tiez vyuzit»
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ki vﬁo@ovia
aslic zaujali aj'
" na medzinarodnom
festivale zdobenych
vajec. Nase kraslice
tohto roku dokonca
vybrali na plagat pre-
stizneho podujatia.
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ako originalne vianocné gule.
Predavat kraslice v mekke di-
zajnu si vyZadovalo prinajmen-
Som odvahu. Parizania s naroc-
ni a vyZaduju perfektna kvalitu.
Ale biele ¢ipkované vajicka si
ich absolutne ziskali a uz desat
rokov ich vyhladavaju zberate-
lia. Tesi nas, Ze vdaka jednodu-
chému napadu Deti Dunaja
vlastne prispeli k zachovaniu
a Sireniu jedine¢ného remesla.
Zaujem Francizov podnecuje
vyrobcov kraslic, aby si
udrzali Spickovu uroven
a hadam sa tym poda- 4,
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rilo aj povzbudit v mladych
Slovakoch vedomie, Ze na Slo-
vensku existuje zivé remeslo,
ktoré treba chranit a zvelado-
vat.

Skrupinkovy $perk

Samozrejme, zdobenie vajec
nie je len slovenska zaleZitost.
Aké réznorodé mozu byt vajicka,
to si navstevnici mozu kazdoroc-

ne pozriet v krdlovskom mes-

= tecku Compiegne, kde sa-
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na festivale kraslic stre-
tdva naozaj eurépska

,vajecna“ Spicka. Tomuto ume-
niu sa venuju ludia v mnohych
krajinach, no v trochu inej podo-
be ako na Slovensku. Holandania
a Belgicania sa fanusikmi a zbe-
ratelmi umeleckych vajec, uz
skor Sperkov, ruské, ukrajinské
a pol'ské vajicka zas prinasajua po-
dobne ako nase ,slovansky na-
dych® a odraza sa na nich pes-
trost ich folkloru a insitné motivy.

Tvorcovia v Compiegne, ktori
tu prezentuju svoju tvorbu, sa
prevazne orientuju na vajicko
ako na umelecké dielo. Casto je
az neuveritelné, aky rozpravko-
vy svet dokazu stvorit. Skrupin-
ka sa zmeni na romantickud kra-

ozdoby. MozZno prave preto tu
vzbudili slovenské kraslice velka
pozornost. Minuly rok sa tu vy-
stavovali po prvy raz a hned si
odniesli jednu z cien - za tech-
nické vyhotovenie. A teraz do-
konca zdobia plagaty, ldkajice
na podujatie!

Kraslice zaujali navstevnikov
najmé zachovanim ludovych
motivov, farebnou skalou a ra-
dostnym nadychom oslavy jari
a znovuzrodeného Zivota. Toh-
to roku sme sa aj vdaka Sloven-
skému institatu v Parizi mohli
na akcii zi€astnit znovu a pred-
stavit nasich Spickovych reme-
selnikov. Snazime sa ukazat

jinku, ktora | roznorodost slovenskych kras-
Vo svete su zdo- obklopuje | lic, preto v ramci festivalu pred-
! bené vajcia sk6r  motylaipo- | vadzame rozne zdobiace tech-
klenoty nez ume- vabnu vilu | niky. Francizi Zasnu nad ich
& lecka ?eme,;elna ako najjem- | zruc¢nostou a rychlostou. A ke-
] tvorb%;” i nejSia Cip- | dZe vystava je predajnd, krasli-
ka, iné vaj- | ce opat pomo6zu slovenskym
ce sa pre- | defom.
meni na Mimochodom, aj slovo kraslica
trojposcho- | je jedine¢né. Obsahuje v sebe
dovu hra- | krdsu a prezradza, Ze ilohou
ciu skrinku, | kraslice je potesit oko a skraslit
dalsie na | prostredie. V inych krajoch, kde
Sperkovni- | sa zdobia tiez vajcia, ich volaja
cu, hodiny, | banalne - zdobené vajcia alebo
klenoty... | umenie z vajec. O kolko viac po-
Su to v8ak | ézie zahffia v sebe slovenska
skor arte- | kraslica. Takze m6Zeme byt hrdi
fakty pre | nielen na kraslice, ale aj na toto
zberatelov, | pomenovanie. Mame slovo, kto-

ktoré stratili
funkciu vel-
konocnej

ré sa neda prelozit do cudzieho
jazyka. [ ]
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N ' Biele ma s;rbve‘krasllce sa |

v Parizi ujali aj ake vianoché gule.

vam Cifania rozumeli, je
este tazsie, ako rozu-
miet, ¢o vravia oni. Mno-
hokrat som sa stretaval
s nechapavymi vyrazmi
tvare. V takychto situa-
ciach som to isté pove-
dal Dong Dongovi a on
to pretimodil zo zlej Cin-
stiny do dobrej Cinstiny.
Vedel, ¢o vravim, aj ked'
som to realne vlastne ne-
vravel. Podobny vztah
mal aj so svojou priatel- &
kou, Ruskou. Ked' sa
spoznali, nevedela po ¢in- §

Strateni v preklade

V Zivote sa ¢lovek nedorozumeniam nevyhne. Hoci hovorime tym
istym jazykom, nerozumieme si. A ¢o potom v cudzom jazyku!
Napriklad, ked som bol v Cine, chcel som si kupit hracie karty. Az
pri nakupe mi prislo na um, kolko druhov Kkariet viastne existuje.
Najprv si mysleli, Ze splietam nie¢o o kreditnej karte, potom, ze
chcem SIM kartu. Dlho trvalo, kym som pochopil, pre¢o ma stale vy-
strkuju z obchodu a posielaju inym smerom. A este dlhsie, kym som
im vysvetlil, Ze ani SIM karta nie je to, o chcem. Zacal som dokola
opakovat slova ako vela karticiek, vel'a l'udi, hraju sa a sprevadzal to
nazornou ukazkou, ako sa karty drzia, vytahuju a hadzu na stél. Po
niekolkych minatach pantomimy sme sa pochopili, ale to uz sa cely
obchod valal smiechom.

Spoluziak zase potreboval pripravok na umyvanie dlazky. Ani po
patnastich minutach nevedel vysvetlit, ¢o to vlastne chce, a tak mu
nezostavalo ni¢ iné, nez si uprostred obchodu klaknut a zacat ako-

Ze umyvat zem.

Takéto prihody boli nasim kazdodennym ¢inskym chlebom. Ale jes-
tvuju aj zazitky z uplne iného sudka. Nemate spolocny jazyk, ale vie-
te, ¢o ten druhy chce povedat. S Dong Dongom som sa zoznamil,
ked' som chodil po meste a hladal niekoho, s kym by som mohol
brejkovat. Cakal na autobus a na prvy pohlad bolo jasné, Ze je ta-
necnik: uces, ktory sa tycil pol metra nad hlavou, namiesto typic-
kych ¢inskych ¢iernych vlasov kriklavo Zlté, v oboci a brade pirsing.
Zobral ma na tréning a od toho diia sa z nas stali nerozlu¢ni kama-
rati. Casto bol mojim hovorcom. Lebo rozpravat po ¢éinsky tak, aby
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sky takmer ni¢ a on po
rusky vobec ni¢. Dohovarali sa rukami, nohami. Fungovalo im to, ale
o niekol’ko mesiacov musela ist domov do Ruska. Odisla na rok
a nemohli sa ani porozpravat cez telefon, lebo nevedeli jazyky. No
nevzdali to. Volali spolu kazdy den so zapnutym videom a slovnikmi
na stole. Teraz su spolu uz styri roky, ona odchadza a prichadza,
a za tie roky si vytvorili vlastny jazyk. On sa naucil po rusky, ona po
¢insky, no hovoria spolu zmesou oboch jazykov s primesou anglicti-
ny. Vlastne, to, i si navzajom rozumieme, niekedy vobec nesuvisi
s jazykom.
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